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FORMULARIO DE VISA VCA-4 

MODULO DI RICHIESTA PER VISTO VCA -4  

VISA VCA-4 REQUEST FORM 

 

Por favor escriba en l etra de molde y c laramente, completando sus datos tal  como aparecen en su 

pasaporte.  

 

Please write c learly  in print letters,  with the  information as i t  appears in your passport.   

 

Per favore scriva chiaramente in stampatel lo,  compi lando i  suoi  dati  come riportati  dal  suo 

passaporto.  
 

A.  DATOS GENERALES /GENERALITÁ / GENERAL DATA 

1. Apellidos/ Cognome / Last Name:  

 

 

Nombre/ Nome/ Given Name:  

 

 

2. Nacionalidad / Nazionalità / Nationality:   

 

 

3. Sexo/Sesso/ Sex:   F:            M:     

 

 

4. Lugar y  fecha de Nacimiento / Luogo e data di nascita / Place and date of birth:   

 

 

5. Domicilio Particular / Domicilio / Address:  

 

 

6. Teléfono / telefono/ telephone:  

 

 

7. Correo Electrónico / indirizzo di posta elettronica / e-mail:  

 

 

8. Tipo de Pasaporte/ Tipo di Passaporto / Type of Passport:  

 

Ordinario/Ordinario/Ordinary                   Oficial/Ufficiale/ Official            Diplomático/ Diplomatico/ Diplomat  

9. Número de Pasaporte/ Numero di Passaporto / Passport Number:  

 

 

10. Lugar y fecha de Expedición/ Luogo e data di rilascio / Date and place of Issue:   

 

 

11. Fecha de Vencimiento / Data di scadenza / Expiration date:    

 

 

12. Profesión/Ocupación Actual         Professione / Occupazione Attuale       Profession/Occupation:  

 

 

13. Nombre y Nacionalidad de su Cónyuge / Nome e Nazionalità del Coniuge / Name and Nationality of Spouse:  

 

 

 
Fotografía Reciente / 
Fotografia recente /  

Recent Photograph 
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14. Para Menores: Nombre y       

Nacionalidad de padres: 

 

          Per Minorenni: Nome e Nazionalità dei  

genitori  

 

          For Minors: Name and Nationality of 

Parents: 

a) Madre/Madre /Mother:  

 

 

 

b) Padre/Padre/Father:  

 

 

 

B.  DATOS DEL VIAJE/ DATI DEL VIAGGIO / TRIP DATA 

1.  Actividad o razón del Viaje/ Attività o motivo del viaggio / Activity or reason for trip:     

a) Turismo/Turismo/Tourism:        ;   

b) Negocios/Affari/Business:       ;   

c) Oficial/Ufficiale/Official:        ; 

d)  Transito/Transito/Transit:        ;  

e) Conferencia/Convegno/Conferences:       ; 

f) Estudios/Studio/Study:        ;  Investigación /Ricerca/Research:       ;    

g)  Otro (especifique)/Altro (specificare) Other (specify):   

2. Países que tiene previsto visitar en este viaje: / Paesi che prevede visitare in questo viaggio / Countries you expect 

to visit on this trip: 

 

a) El Salvador:                   b) Guatemala:             c) Honduras:                  d)  Nicaragua:  

3. Especifique el país y puerto de entrada al CA-4: / Specifichi il paese o il porto di entrata nei paesi del CA-4: / Specify 

country and port of entry to the CA-4 region:   

 

4. Fecha prevista de Ingreso/ Data prevista di 

ingresso / Date of arrival in CA-4:  

                 

 

5. Tiempo de estadía previsto en el CA-4:/ Tempo di permanenza 

stimato in CA-4 / Estimated length of stay in CA-4:     

 

 

6. Cómo financia su viaje?/ Come finanzia il suo viaggio / How do you finance your trip?  

 

a) Propios/ mezzi propri /own funds:        ; b) Familiares/familiari /Family funds:        ; c) Trabajo/Lavoro/Business        ;  

d) Gobierno/Governo/Government:          ;   f) Otro (especifique)/Altro (specificare)/Other (specify)  

7. Visa que Solicita: / Visto richiesto: / Type of Visa requested:  

 

a) Una Entrada/ Un ingresso/ Single Entry:        ;  

b) Múltiple/Ingressi multipli/ Multiple entry:         ; 

c) 2 entradas (transito)/2 ingressi (transito) /2 entry (transit): 

8. En caso de transito, indicar país de destino final y detalles de visa (número, tipo y fecha de expiración) del país de 

destino:  / In caso di transito, indicare il paese di destinazione finale e dettagli del visto (numero, tipo e data di 

scadenza): / In case of transit,  indicate  destination country and visa  details  for destination country (number, type 

and expiration date):   

 

9. Lugar de estadía en el CA-4: / Luogo di soggiorno nei  

Paesi del CA-4: / Place and address where you will stay in  

the CA-4 region:  
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10. Acompañantes / Accompagnatori/ People traveling with you:     

     Nombres / Nomi / Names:  

     

     Parentesco / Parentela/ Relationship:  

     

     No. de pasaportes/ N. Passaport/ Passport #:  

 

C.   OTROS DATOS Y DOCUMENTOS QUE SE APORTAN/ALTRI DATI E DOCUMENTI DA INCLUDERE /OTHER DATA AND 

INSTRUMENTS SUBMITTED 

1. Nombre y Dirección de su lugar de trabajo o estudio: / Nome e indirizzo del posto di lavoro o studio: 

Name and Address of place of employment or study:   

 

 

2. Teléfono del trabajo / Telefono del lavoro / Business phone:  

 

 

3. Referencias personales, estudio  o de negocios en el CA-4 (verificables, favor ser específicos): 

/ Riferimenti personali, di studio o di affari nei paesi del CA-4 (verificabili, per favore specificare): 

/ Personal, school  or business references in the ca-4 (must be verifiable, please be specific): 

Nombre y Cargo /Nome e Incarico/ Name and 

position:  

 

 

Teléfono/ Telefono / Phone Nr. :  

 

 

 

Nombre de la Empresa / Nome dell’Impresa / Name 

of business contact: 

 

 

 

Dirección/ Indirizzo /Address of Business contact: 

 

 

 

 

4. Ha solicitado anteriormente visa de ingreso a un 

país del CA-4:   

 

Ha richiesto un Visto per un Paese CA-4 in passato: 

 

Have you requested a Visa to a CA-4 country before:  

 

  SI/SI/YES                   NO/NO/NO 

Dónde/ Dove/ Where:  

5. Cuándo / Quando/When:  

 

 

 

Le fue otorgada? / Le è stato concesso? / Was it granted?:    

  

  SI/SI/YES                   NO/ NO/ NO 

6. Posee carné de residente permanente 

extranjero válido:  

 

Possiede un permesso di soggiorno in corso di 

validità?: 

 

Do you have a valid permanent residency card?   

 

  SI/SI/YES                   NO/ NO/ NO 

 

7.  De qué país / Di quale paese / From what country:  
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8. Tiene visas Vigentes de otros países?   

     

Possiede visti vigenti di altri paesi?  

 

Do you have other valid visas?   

 

  SI/SI/YES                   NO/ NO/ NO 

 

9.  De qué país(es) / Di quale paese(i) / from what country (ies):  

 

 

 

 

 

 

8. Otros documentos: (anexar cualquiera de los siguientes documentos, según sea el caso y consignarlo en este 

formulario) / Altri documenti (allegare i seguenti documenti, a seconda del caso, e consegnarli con questo 

formulario):/ Other documents: (please attach any of the following documents as needed): 

a) Constancia de trabajo/ Lettera di lavoro  Work (o Busta 

paga) References:                   

 

b) Carta de invitación / Lettera di invito / Invitation letter:                  

 

c) Carta de recomendación / Lettera di raccomandazione / 

Recommendation letter:  

       

d) Constancia de residencia legal/ Certificato di residenza 

legale / Proof of legal residency:    

Observaciones/Osservazioni/Comments  

(uso oficial/ uso ufficiale/ official use only)  

9. Referencias bancarias, salariales, otro tipo de ingreso u otras (Especificar ingresos y presentar respaldos):  

    Referenze bancarie, di stipendio, altro tipo di reddito o altre entrate(Specificare redditi e presentare evidenze): 

    Bank/Salary references, other income source or other (Specify other income sources and submit evidence):  

 

 

 

10. ¿Ha visitado antes alguno de los países para los cuales esta visa es válida? / Ha già visitato qualcuno dei paesi per i 

quali questo visto è valido? / Have you ever visited any of the countries for which this visa is valid?  

 

 

 

Lugar(Ciudad, Departamento o Estado, País) / 

Luogo (Città, Provincia, Regione, Paese) / 

Place (City, State, Country):  

 

    

Fecha: / data: /  

date: 

 

 

 

Tiempo de estadía (días): / Tempo di 

permanenza (giorni): / Duration of Stay (days):   

 

 

 

D.   DATOS Y DOCUMENTOS ADICIONALES SOLICITADOS EN LA CATEGORIA “C” / DATI E DOCUMENTI ADDIZIONALI 

RICHIESTI NELLA CATEGORIA “C” / DATA AND ADITIONAL DOCUMENTS REQUESTED IN CATEGORY “C” 

1. Indicar las nacionalidades de/Indicare le nazionalità di / Indicate nationalities of: 

a) Cónyuge / Coniuge / Spouse:___________ ___b)Hijos / Hijas / Figli / Figlie / Sons/Daughters:__________________ 

c) Padre / Padre/Father: ____________________d) Madre/Madre/ Mother__________________________________ 
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2. Contacto en el país(ses)  donde es válida esta visa, e información de localización sino esta en tránsito (indicar 

vínculo):  / Contatto nel paese (i) ove il visto è valido, ed informazioni di localizzazione se non si è in transito (indicare 

vincolo): / Contact persons in the country or countries where this visa is valid, and location information if not in 

transit (indicate relationship): 

 
Nombres completo/Nome completo/Full Name                Vinculo /Vincolo/Relationship                              Dirección/Indirizzo/Address  

_______________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________ 

 

3. Acreditación del garante: a) Aporta documentación de respaldo (indique con X en caso positivo) 

(Indicar nombre, dirección, teléfono) / Accreditamento del garante a) Apporta documentazione di supporto (indicare 

con X in caso affermativo)(Specificare nome, indirizzo, telefono) / Sponsor’s proof: a) Supporting documents 

submitted (if affirmative, indicate with an X) (specify names, location address, telephones) 

____________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________ 

 

4. Itinerario de viaje / Itinerario del Viaggio / Travel schedule: 

a) Salida / Partenza / Departure ___________________   b) Regreso / Ritorno / Return___________________ 

                                                                        fecha/data/date                                                                            fecha/data/date 

            

5.   Aporta copia del boleto / Allega copia del biglietto /Copy of the ticket enclosed  

a) Aéreo / Aereo / Air                                           

b) Marítimo / Marittimo / Maritime  

c) Terrestre / Terrestre / Land  

 
Nota: A las personas que pueden estar sujetas a darles trato de visa consular o sin consulta, se les podrá requerir algunos datos y  

documentos contenidos en este parte 

 

Nota: Alle persone che possano essere soggette a trattamento di visto consolare o senza consultazione, è possibile che vengano 

richiesti alcuni dati e documenti contenuti in questa sezione. 

 

Note: Those persons subjected to consular or not consulted visas,  might be required more data and documents included in this 

part. 

El portador de la visa deberá ingresar a la región por cualquier delegación migratoria del país que extiende la visa. Las visas 

concedidas NO implican admisión incondicional en los territorios de los países referidos.  

 

Il portatore del visto dovrà fare ingresso alla regione da qualsiasi punto di ingresso del paese che rilascia il visto. I visti concessi NON 

implicano ammissione Incondizionale nei territori dei paesi di riferimento. 

 

The visa holder must enter the region through any migration office  from the country issuing the visa. The visas granted DO NOT 

guarantee unconditional entrance in the territories of these countries. 
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I certify that I have and understood all the questions set forth in this application and the answers I have furnished are true and correct 

to the best of my knowledge. I also certify that I have not requested asylum or file for refugee status in another country.  I understand 

that any false or misleading statement may result in the permanent refusal of a visa or denial of entry into Honduras, El Salvador, 

Guatemala, and Nicaragua. 

 

Dichiaro di aver letto e compreso tutte le domande di questo formulario e che le risposte fornite corrispondono al vero e sono certe 

per quanto di mia conoscenza. Dichiaro inoltre di non aver avanzato nessuna richiesta di asilo o rifugio presso alcun paese. Sono 

consapevole che qualunque dichiarazione falsa o che possa dare adito ad interpretazioni sbagliate, può causare la negazione 

permanente di un visto o ingresso a El Salvador, Guatemala, Honduras e Nicaragua.  

  

Declaro que he leído y comprendo todas las preguntas de esta solicitud y que las respuestas que he proporcionado son ciertas y 

correctas a mi buen entender. Asimismo declaro que no tengo pendiente en ningún país trámite alguno de solicitud de asilo o refugio.  

Comprendo que cualquier declaración falsa o que pueda conducir a su mal interpretación puede ocasionar la negación permanente 

de una visa o ingreso a El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua.  

  

 

 

 Firma/Firma/Signature                                                           Lugar y fecha /Luogo e data / Date and place  

 
 
 
                                                         USO OFICIAL / USO UFFICIALE USO OFICIAL / USO UFFICIALE USO OFICIAL / USO UFFICIALE USO OFICIAL / USO UFFICIALE / / / / OFFICIAL USEOFFICIAL USEOFFICIAL USEOFFICIAL USE 
 

 
 

 

Consular sin consulta (B)                                                      Consultada (C)                                   Autorización No. _____________________________ 
 

Ordinario                               Oficial                                 Cortesía                                             Diplomático                                         Consular 
 
ValidezValidezValidezValidez                                                                                                            Simple                               Múltiple  
 

No. de Visa:               __________________________________________________                Fecha de emisión:             _______________ 
                                                                                                                                        Fecha de vencimiento:           _______________ 
 

Observaciones                   Observaciones                   Observaciones                   Observaciones                   
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________    
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________    
____________________________________________________________________________________________________ 

 
 

 

                                                                                 _______________________________________________________ 

                                                                                          Sello y firma del funcionario consular que autoriza visa  


